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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES ZUR EINFUHRUNG EINER
VEREINFACHTEN REGELUNG FUR DIE PERSONENKONTROLLEN AN DEN AURENGRENZEN
AUF DER GRUNDLAGE DER EINSEITIGEN ANERKENNUNG BESTIMMTER DOKUMENTE
DURCH BULGARIEN, KROATIEN, RUMANIEN UND ZYPERN FUR DIE ZWECKE DER
DURCHREISE DURCH IHR HOHEITSGEBIET ODER DEN GEPLANTEN AUFENTHALT IN
DIESEM FUR EINE DAUER VON NICHT MEHR ALS 90 TAGEN BINNEN EINES ZEITRAUMS
VON 180 TAGEN ALS IHREN EINZELSTAATLICHEN VISA GLEICHWERTIG UND ZUR
AUFHEBUNG DER ENTSCHEIDUNGEN NR. 895/2006/EG UND NR. 582/2008/EG
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BESCHLUSS 2014/.../EU
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom 15. Mai 2014

zur Einflhrung einer vereinfachten Regelung
fur die Personenkontrollen an den Auf3engrenzen
auf der Grundlage der einseitigen Anerkennung bestimmter Dokumente
durch Bulgarien, Kroatien, Rumanien und Zypern
far die Zwecke der Durchreise durch ihr Hoheitsgebiet
oder den geplanten Aufenthalt in diesem fiir eine Dauer von nicht mehr als 90 Tagen
binnen eines Zeitraums von 180 Tagen als ihren einzelstaatlichen Visa gleichwertig
und zur Aufhebung der Entscheidungen Nr. 895/2006/EG und Nr. 582/2008/EG

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 77
Absatz 2 Buchstaben a und b,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemaR dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren®,

! Standpunkt des Européischen Parlaments vom 27. Februar 2014 (noch nicht im Amtsblatt
verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom 6. Mai 2014.
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in Erwégung nachstehender Grinde:

1)

)

3)

(4)

Nach Artikel 4 Absatz 1 der Beitrittsakte von 2011 muss Kroatien, das der Union am
1. Juli 2013 beigetreten ist, von diesem Tag an Staatsangehorigen der in Anhang | der
Verordnung (EG) Nr. 539/2001 des Rates aufgefiihrten Drittlander eine Visumpflicht

auferlegen.

Nach Artikel 4 Absatz 2 der Beitrittsakte von 2011 sind die Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands tber die Voraussetzungen und Kriterien fur die Ausstellung einheitlicher Visa
sowie die Bestimmungen Uber die gegenseitige Anerkennung von Visa und uber die
Gleichwertigkeit von Aufenthaltstiteln und Visa fur lang- und flr kurzfristige Aufenthalte
auf Kroatien erst nach einem entsprechenden Beschluss des Rates anzuwenden. Sie sind

fur Kroatien jedoch ab dem Tag des Beitritts bindend.

Kroatien ist daher verpflichtet, einzelstaatliche Visa fir die Einreise in oder die Durchreise
durch sein Hoheitsgebiet fur Staatsangehérige von Drittlandern mit einem einheitlichen
Visum oder einem Visum fiir einen langfristigen Aufenthalt oder einem Aufenthaltstitel
eines Mitgliedstaats, der den Schengen-Besitzstand in vollem Umfang umsetzt, oder einem
ahnlichen, von Bulgarien, Zypern und Rumanien — die diesen Besitzstand noch nicht in

vollem Umfang umsetzen — ausgestellten Dokument auszustellen.

Die Inhaber eines Dokuments, das von Mitgliedstaaten, die den Schengen-Besitzstand in
vollem Umfang umsetzen, oder von Bulgarien, Zypern und Rumanien ausgestellt worden
ist, stellen kein Risiko fiir Kroatien dar, da sie von diesen Mitgliedstaaten allen
notwendigen Kontrollen unterworfen worden sind. Um den Verwaltungsaufwand fiir
Kroatien nicht ohne sachlichen Grund zu erhéhen, sollten gemeinsame Vorschriften
festgelegt werden, die es Kroatien gestatten, bestimmte Dokumente einseitig als seinen
einzelstaatlichen Visa gleichwertig anzuerkennen und eine vereinfachte Regelung fir die
Personenkontrollen an seinen AuflRengrenzen auf der Grundlage dieser einseitigen

Anerkennung einzuftihren.

Verordnung (EG) Nr. 539/2001 des Rates vom 15. Mérz 2001 zur Aufstellung der Liste der
Drittldnder, deren Staatsangehorige beim Uberschreiten der AuBengrenzen im Besitz eines
Visums sein mussen, sowie der Liste der Drittlander, deren Staatsangehdrige von dieser
Visumpflicht befreit sind (ABI. L 81 vom 21.3.2001, S. 1).
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()

Die mit der Entscheidung Nr. 895/2006/EG des Europaischen Parlaments und des Rates*
und der Entscheidung Nr. 582/2008/EG des Europaischen Parlaments und des Rates?
eingefuhrten gemeinsamen Regeln sollten aufgehoben werden. Zypern, das die mit der
Entscheidung Nr. 895/2006/EG eingefiihrten gemeinsamen Regelungen seit dem 10. Juli
2006 umsetzt, und Bulgarien und Rumanien, die die mit der Entscheidung

Nr. 582/2008/EG eingefiihrten gemeinsamen Regelungen seit dem 18. Juli 2008 umsetzen,
sollte es wie Kroatien gestattet werden, bestimmte von Mitgliedstaaten, die den Schengen-
Besitzstand vollstandig umsetzen, sowie &hnliche, von Kroatien ausgestellte Dokumente
einseitig als ihren einzelstaatlichen Visa gleichwertig anzuerkennen und eine vereinfachte
Regelung fur die Personenkontrollen an ihren AulRengrenzen auf der Grundlage dieser
einseitigen Anerkennung einzufiihren. Dieser Beschluss lasst das Ziel Bulgariens und

Ruméniens, unverziglich Schengen-Mitgliedstaaten zu werden, unberhrt.

Entscheidung Nr. 895/2006/EG des Européaischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni
2006 zur Einflihrung einer vereinfachten Regelung fur die Personenkontrollen an den
Aullengrenzen, die darauf beruht, dass die Tschechische Republik, Estland, Zypern,
Lettland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slowenien und die Slowakei bestimmte
Dokumente fur die Zwecke der Durchreise durch ihr Hoheitsgebiet einseitig als ihren
nationalen Visa gleichwertig anerkennen (ABI. L 167 vom 20.6.2006, S. 1).
Entscheidung Nr. 582/2008/EG des Européaischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni
2008 zur Einflihrung einer vereinfachten Regelung fur die Personenkontrollen an den
AuRengrenzen, die darauf beruht, dass Bulgarien, Zypern und Rumanien bestimmte
Dokumente fir die Zwecke der Durchreise durch ihr Hoheitsgebiet einseitig als ihren
nationalen Visa gleichwertig anerkennen (ABI. L 161 vom 20.6.2008, S. 30).
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(6)

(7)

(8)

Die in diesem Beschluss festgelegte vereinfachte Regelung sollte wahrend einer
Ubergangszeit bis zu dem Datum gelten, das in einem Beschluss des Rates nach Artikel 3
Absatz 2 Unterabsatz 1 der Beitrittsakte von 2003 in Bezug auf Zypern, nach Artikel 4
Absatz 2 Unterabsatz 1 der Beitrittsakte von 2005 in Bezug auf Bulgarien und Rumanien
und nach Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Beitrittsakte von 2011 in Bezug auf
Kroatien — vorbehaltlich mdglicher Ubergangsbestimmungen im Hinblick auf vor diesem

Datum ausgestellte Dokumente — zu bestimmen ist.

Die Teilnahme an der vereinfachten Regelung sollte fakultativ sein und den
Mitgliedstaaten keine Verpflichtungen auferlegen, die iber diejenigen der Beitrittsakte von
2003, der Beitrittsakte von 2005 oder der Beitrittsakte von 2011 hinausgehen.

Die gemeinsamen Vorschriften sollten fir einheitliche Visa fur einen kurzfristigen
Aufenthalt, Visa fir einen langfristigen Aufenthalt und Aufenthaltstitel der
Mitgliedstaaten, die den Schengen-Besitzstand in vollem Umfang umsetzen, fiir Visa mit
raumlich begrenzter Giiltigkeit, die einem Antragsteller, der im Besitz eines
Reisedokuments ist, das von einem oder mehreren, aber nicht von allen Mitgliedstaaten
nicht anerkannt wird, geméal der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des Europdischen
Parlaments und des Rates* von Léandern, die bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitzstands assoziiert sind, ausgestellt wurden, sowie fur von
Bulgarien, Kroatien, Zypern und Rumanien ausgestellte Visa fur einen kurzfristigen
Aufenthalt, Visa fur einen langfristigen Aufenthalt und Aufenthaltstitel gelten. Die

Anerkennung eines Dokuments sollte auf seine Gultigkeitsdauer beschrénkt werden.

Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli
2009 Uber einen Visakodex der Gemeinschaft (Visakodex) (ABI. L 243 vom 15.9.20009,
S. 1).
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(9)

(10)

Die Einreisevoraussetzungen fir Drittstaatsangehorige, deren geplante Aufenthalte im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht langer als 90 Tage binnen eines Zeitraums von
180 Tagen sind, wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 des Européischen
Parlaments und des Rates’ festgelegt sind, miissen mit Ausnahme der Voraussetzung, im
Besitz eines glltigen Visums zu sein, fall dies nach der Verordnung (EG) Nr. 539/2001
vorgeschrieben ist, erfillt sein, soweit mit diesem Beschluss eine Regelung getroffen wird,
nach der Bulgarien, Kroatien, Zypern und Ruméanien bestimmte von den Mitgliedstaaten,
die den Schengen-Besitzstand in vollem Umfang umsetzen, ausgestellte Dokumente und
von Bulgarien, Kroatien, Zypern und Rumanien ausgestellte ahnliche Dokumente fiir die
Durchreise oder geplante Aufenthalte im eigenen Hoheitsgebiet von nicht mehr als

90 Tagen binnen eines Zeitraums von 180 Tagen einseitig anerkennen kdnnen.

Da das Ziel dieses Beschlusses, ndmlich die Einfiihrung einer Regelung fir die einseitige
Anerkennung bestimmter von anderen Mitgliedstaaten ausgestellter Dokumente durch
Bulgarien, Kroatien, Zypern und Rumanien, von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden kann, sondern vielmehr auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist,
kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags uber die Europdische Union
verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht dieser Beschluss nicht Giber das zur

Verwirklichung dieses Ziels erforderliche Mal hinaus.

Verordnung (EG) Nr. 562/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz
2006 (iber einen Gemeinschaftskodex fiir das Uberschreiten der Grenzen durch Personen
(Schengener Grenzkodex) (ABI. L 105 vom 13.4.2006, S. 1).
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(11)

(12)

Fir Island und Norwegen stellt dieser Beschluss eine Weiterentwicklung der
Bestimmungen des Schengen-Besitzstands im Sinne des Ubereinkommens zwischen dem
Rat der Europdischen Union sowie der Republik Island und dem Konigreich Norwegen
uber die Assoziierung der beiden letztgenannten Staaten bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des

Beschlusses 1999/437/EG des Rates® genannten Bereich gehoren.

Fur die Schweiz stellt dieser Beschluss eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des
Schengen-Besitzstands im Sinne des Abkommens zwischen der Europdischen Union, der
Européischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tber die
Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitzstands® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des
Beschlusses 1999/437/EG in Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2008/146/EG des
Rates* genannten Bereich gehéren.

ABI. L 176 vom 10.7.1999, S. 36.

Beschluss 1999/437/EG des Rates vom 17. Mai 1999 zum Erlass bestimmter
Durchfithrungsvorschriften zu dem Ubereinkommen zwischen dem Rat der Europaischen
Union und der Republik Island und dem Konigreich Norwegen tber die Assoziierung dieser
beiden Staaten bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands (ABI. L 176 vom 10.7.1999, S. 31).

ABI. L 53 vom 27.2.2008, S. 52.

Beschluss 2008/146/EG des Rates vom 28. Januar 2008 iber den Abschluss — im Namen
der Européischen Gemeinschaft — des Abkommens zwischen der Europdischen Union, der
Européischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tber die
Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitzstands (ABI. L 53 vom 27.2.2008, S. 1).
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(13)

(14)

Fir Liechtenstein stellt dieser Beschluss eine Weiterentwicklung von Bestimmungen des
Schengen-Besitzstands im Sinne des Protokolls zwischen der Européischen Union, der
Europaischen Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Firstentum
Liechtenstein Uber den Beitritt des Furstentums Liechtenstein zu dem Abkommen
zwischen der Europdischen Union, der Europaischen Gemeinschaft und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber die Assoziierung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des Beschlusses 1999/437/EG in
Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2011/350/EG des Rates? genannten Bereich

gehdren.

Nach den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag uber die Europdische Union und dem Vertrag
uber die Arbeitsweise der Européischen Union beigeftigten Protokolls Nr. 22 uber die
Position Danemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der Annahme dieses Beschlusses und

ist weder durch diesen Beschluss gebunden noch zu seiner Anwendung verpflichtet.

ABI. L 160 vom 18.6.2011, S. 21.

Beschluss 2011/350/EU des Rates vom 7. Mdrz 2011 uber den Abschluss — im Namen der
Europdischen Union — des Protokolls zwischen der Europdischen Union, der Européischen
Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Firstentum Liechtenstein
uber den Beitritt des Firstentums Liechtenstein zum Abkommen zwischen der Européischen
Union, der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft Giber
die Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands in Bezug auf die Abschaffung der Kontrollen
an den Binnengrenzen und den freien Personenverkehr (ABI. L 160 vom 18.6.2011, S. 19).
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(15)

(16)

Dieser Beschluss stellt eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands dar, an denen sich das Vereinigte Konigreich gemal dem Beschluss
2000/365/EG des Rates’ nicht beteiligt; das Vereinigte Konigreich beteiligt sich daher
nicht an der Annahme dieses Beschlusses und ist weder durch diesen Beschluss gebunden

noch zu seiner Anwendung verpflichtet.

Dieser Beschluss stellt eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands dar, an denen sich Irland gemaR dem Beschluss 2002/192/EG des Rates? nicht
beteiligt; Irland beteiligt sich daher nicht an der Annahme dieses Beschlusses und ist weder

durch diesen Beschluss gebunden noch zu seiner Anwendung verpflichtet —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Beschluss 2000/365/EG des Rates vom 29. Mai 2000 zum Antrag des Vereinigten
Konigreichs GroRbritannien und Nordirland, einzelne Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands auf sie anzuwenden (ABI. L 131 vom 1.6.2000, S. 43).

Beschluss 2002/192/EG des Rates vom 28. Februar 2002 zum Antrag Irlands auf
Anwendung einzelner Bestimmungen des Schengen-Besitzstands auf Irland (ABI. L 64 vom
7.3.2002, S. 20).
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Artikel 1

Mit diesem Beschluss wird eine vereinfachte Regelung fiir Personenkontrollen an den
Aullengrenzen eingefihrt, der zufolge es Bulgarien, Kroatien, Zypern und Ruménien gestattet wird,
die in Artikel 2 Absatz 1 und Artikel 3 dieses Beschlusses genannten Dokumente von
Staatsangehdrigen von Drittlandern, die nach der Verordnung (EG) Nr. 539/2001 der Visumpflicht
unterliegen, einseitig fur die Zwecke der Durchreise durch ihr Hoheitsgebiet oder den geplanten
Aufenthalt in diesem flr eine Dauer von nicht mehr als 90 Tagen binnen eines Zeitraums von 180

Tagen als ihren einzelstaatlichen Visa gleichwertig anzuerkennen.

Die Umsetzung dieses Beschlusses ber(hrt nicht die Personenkontrollen an den AulRengrenzen, die
gemal den Artikeln 5 bis 13 und 18 bis 19 der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 vorzunehmen sind.

Artikel 2

1) Bulgarien, Kroatien, Zypern und Rumaénien konnen die folgenden Dokumente, die von
einem Mitgliedstaat ausgestellt wurden, der den Schengen-Besitzstand vollstandig umsetzt,
fiir die Zwecke der Durchreise durch ihr Hoheitsgebiet oder den geplanten Aufenthalt in
diesem flr eine Dauer von nicht mehr als 90 Tagen binnen eines Zeitraums von 180 Tagen
unabhdangig von der Staatsangehorigkeit des Inhabers als ihren einzelstaatlichen Visa

gleichwertig anerkennen:

a)  ein "einheitliches Visum" nach Artikel 2 Nummer 3 des Visakodex, gultig fur die

zwei- oder mehrfache Einreise;

b)  ein "Visum fur einen langfristigen Aufenthalt" nach Artikel 18 des Schengen-

Durchfiihrungsiibereinkommens®;

1 ABI. L 239 vom 22.9.2000, S. 19.
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(2)

(3)

)

c) einen "Aufenthaltstitel” nach Artikel 2 Nummer 15 der Verordnung
(EG) Nr. 562/2006.

Bulgarien, Kroatien, Zypern und Rumanien kdnnen ferner Visa mit rdumlich begrenzter
Gultigkeit gemal Artikel 25 Absatz 3 Satz 1 des Visakodex flr die Zwecke der Durchreise
durch ihr Hoheitsgebiet oder den geplanten Aufenthalt in diesem flr eine Dauer von nicht
mehr als 90 Tagen binnen eines Zeitraums von 180 Tagen als ihren einzelstaatlichen Visa

gleichwertig anerkennen.

Wenn Bulgarien, Kroatien, Zypern oder Rumanien beschlieRen, diesen Beschluss
anzuwenden, erkennen sie alle in den Absatzen 1 und 2 aufgefiihrten Dokumente an,
unabhéngig davon, welcher Mitgliedstaat das Dokument ausgestellt hat, es sei denn, diese
Dokumente sind in Reisedokumenten angebracht, die sie nicht anerkennen, oder in
Reisedokumenten angebracht, die von einem Drittland ausgestellt wurden, mit dem sie
keine diplomatischen Beziehungen unterhalten.

Artikel 3

Wenn Bulgarien, Kroatien, Zypern oder Ruménien beschlie3en, Artikel 2 anzuwenden,
konnen sie zudem folgende Dokumente fiir die Zwecke der Durchreise durch ihr
Hoheitsgebiet oder den geplanten Aufenthalt in diesem fir eine Dauer von nicht mehr als
90 Tagen binnen eines Zeitraums von 180 Tagen einseitig als ihren einzelstaatlichen Visa

gleichwertig anerkennen:

a)  von Bulgarien, Kroatien, Zypern oder Ruménien ausgestellte einzelstaatliche Visa
fiir einen kurzfristigen oder fir einen langfristigen Aufenthalt nach dem in der
Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des Rates’ festgelegten einheitlichen Muster;

Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des Rates vom 29. Mai 1995 (iber eine einheitliche
Visagestaltung (ABI. L 164 vom 14.7.1995, S. 1).
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b)  von Bulgarien, Kroatien, Zypern oder Ruménien ausgestellte Aufenthaltstitel nach
dem in der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates’ festgelegten einheitlichen
Muster,

es sei denn, diese Dokumente sind in Reisedokumenten angebracht, die diese
Mitgliedstaaten nicht anerkennen, oder die von einem Drittland ausgestellt wurden, mit

dem sie keine diplomatischen Beziehungen unterhalten.

2. Die von Bulgarien ausgestellten Dokumente, die anerkannt werden kdnnen, sind in

Anhang | aufgefihrt.

Die von Kroatien ausgestellten Dokumente, die anerkannt werden kénnen, sind in

Anhang Il aufgefuhrt.

Die von Zypern ausgestellten Dokumente, die anerkannt werden kdnnen, sind in

Anhang 11 aufgefuhrt.
Die von Ruménien ausgestellten Dokumente, die anerkannt werden kénnen, sind in
Anhang IV aufgefihrt.

Artikel 4

Die Gultigkeitsdauer der in den Artikeln 2 und 3 genannten Dokumente muss die Dauer der

Durchreise oder des Aufenthalts umfassen.

! Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung
des Aufenthaltstitels fur Drittstaatenangehérige (ABI. L 157 vom 15.6.2002, S. 1).
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Artikel 5

Bulgarien, Kroatien, Zypern und Rumanien teilen es der Kommission innerhalb von
20 Arbeitstagen nach Inkrafttreten dieses Beschlusses mit, wenn sie beschlossen haben, ihn
anzuwenden. Die Kommission verdffentlicht die von diesen Mitgliedstaaten mitgeteilten

Informationen im Amtsblatt der Europaischen Union.

In den Mitteilungen werden gegebenenfalls die Drittlander angegeben, bei denen Bulgarien,
Kroatien, Zypern bzw. Rumanien diesen Beschluss infolge fehlender diplomatischer Beziehungen
gemaly Artikel 2 Absatz 3 und Artikel 3 Absatz 1 nicht anwenden.

Artikel 6

Die Entscheidungen Nr. 895/2006/EG und Nr. 582/2008/EG werden aufgehoben.

PE-CONS 33/1/14 REV 1 12

DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=25758&code1=BES&code2=&gruppen=Link:Nr.%20895/2006/EG;Nr:895;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=25758&code1=BES&code2=&gruppen=Link:Nr.%20582/2008/EG;Nr:582;Year:2008&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=25758&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2033/1/14;Code:PE-CONS;Nr:33;Rev:1;Year:14;Rev2:1&comp=33%7C2014%7CPE-CONS

Artikel 7

Dieser Beschluss tritt am zwanzigsten Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Er gilt bis zu dem vom Rat in einem Beschluss nach Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 der
Beitrittsakte von 2003 in Bezug auf Zypern, nach Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Beitrittsakte
von 2005 in Bezug auf Bulgarien und Rumanien und nach Artikel 4 Absatz 2 Unterabsatz 1 der
Beitrittsakte von 2011 in Bezug auf Kroatien bestimmten Tag, an dem sémtliche Bestimmungen des
Schengen-Besitzstands im Bereich der gemeinsamen Visumpolitik und der Reisefreiheit von
Drittstaatsangehorigen, die ihren rechtméaRigen Wohnsitz im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten

haben, auf den betreffenden Mitgliedstaat Anwendung finden.

Artikel 8
Dieser Beschluss ist an Bulgarien, Kroatien, Zypern und Rumanien gerichtet.

Geschehen zu Briissel

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Préasident Der Préasident
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ANHANG |
Liste der von Bulgarien ausgestellten Dokumente
Visa

Bulgarien stellt gem&R dem Gesetz tber den Aufenthalt von Auslédndern in der Republik Bulgarien

folgende Arten von Visa aus:
- Bu3a 3a nerumien tpansut (Bu3sa Bua A) — Flughafentransitvisum (Typ A)

- Bus3a 3a kparkocpouno npebusaBane (Buza Buj C) — Visum fur einen kurzfristigen
Aufenthalt (Typ C)

- Busza 3a ngparocpouno npeduaBane (Bu3a Bux D) — Visum fur einen langfristigen
Aufenthalt — (Typ D)

Aufenthaltstitel

Bulgarien stellt die folgenden, in Artikel 2 Nummer 15 der Verordnung (EG) Nr. 562/2006
genannten Aufenthaltstitel aus:

1. Pa3pemienue 3a npebuBaBaHe Ha NPOABIDKUTENTHO MpedrBaBail B PenyOnuka briarapus

gyxaenerl - Aufenthalt fir langere Zeit.

2. Paszperienue 3a npeOuBaBane Ha IbJarocpodno npedusasain B EC uyxaener - Dauerhaft

ansassige Person — EG.

3. Pazpemenne 3a npebuBaBaHe Ha MOCTOSIHHO NpeOuBaBail B Peny6nuka brirapus

gyxaenerl - Aufenthaltstitel.
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10.

Pa3pemeHHe 3a Hpe6I/IBaBaHe Ha NPOABIIZKUTCIIHO Hpe6I/IBaBaH1 YJICH Ha CEMEHCTBOTO Ha
rpaxaanuH Ha EC, KoiTo He e ynpaXHUJI TPaBOTO CH HAa CBOOOHO MPUABIKBAHE, C
oroOens3Bane "uieH Ha cemercTBo" - Aufenthalt flr langere Zeit — Familienangehoriger

gemaR Richtlinie 2004/38/EG des Europaischen Parlaments und des Rates™.

Pa3pemeHHe 3a Hpe6I/IBaBaHC Ha IMOCTOAHHO npe6HBaBam YJIEH Ha CEMEHCTBOTO Ha
rpaxJIaHUH Ha EC, KOUTO HE € YHOpaxHuJI IpaBOTO CH Ha CBO6OI[H0 NpUABUKBAHE, C
orOensn3Bane "uiieH Ha cemericTBo" - Aufenthaltstitel — Familienangehoriger gemaR
Richtlinie 2004/38/EG.

Pazpemenne 3a npedruBaBaHe Ha MPOIBJDKATEITHO MpeOUBaBalll ¢ 0TOeIsI3BaHe
"O6enedunuep chriaacHo wieH 3, maparpad 2 ot Jupexkrusa 2004/38/EO" - Aufenthalt fir
langere Zeit — Berechtigter gemaR Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2004/38/EG.

Pa3pemmenne 3a npebuBaBaHe Ha MOCTOSTHHO MpeOuBaBaill ¢ oToesa3BaHe "OeHepuIep
chriacHo wieH 3, maparpad 2 ot dupexrusa 2004/38/EO" - Aufenthaltstitel — Berechtigter
gemal Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2004/38/EG.

Paspemienue 3a npebuBaBane tun "cuns kapra Ha EC" - Aufenthaltstitel — Blaue Karte EU.
Enunno paspemenue 3a npeduBaBane u padora - Kombinierte Erlaubnis.

BpemeHHoO paspelieHue 3a IpeOnBaBaHe Ha IIPUTEKATENl Ha cuHs KapTta Ha EC, n3nanena

oT Apyra abpikaBa - wienka Ha EC - Befristete Aufenthaltserlaubnis.

Richtlinie 2004/38/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 (ber
das Recht der Unionsburger und ihrer Familienangehdrigen, sich im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten frei zu bewegen und aufzuhalten, zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr.
1612/68 und zur Aufhebung der Richtlinien 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG und 93/96/EWG (ABI.
L 158 vom 30.4.2004, S. 77).
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

PaSPCHICHI/Ie 34 NPOABIIZKUTCIIHO npe6HBaBaHe Ha 4JIeH Ha CEMEUCTBOTO Ha 6e>1<aHeu nim
Ha YyKJCHEI] ¢ mpeaoctaBeHo yoexuiie - Aufenthalt fir langere Zeit —
Familienangehdoriger eines Fliichtlings oder eines Auslanders, dem Asyl gewahrt wird.

Pazpemienne 3a npoabHKUTETHO MPEOMBABaHE HA YICH HA CEMEHCTBOTO Ha Yy KJIEHEIT C
xymanutapen cratyt - Aufenthalt fur langere Zeit — Familienangehoriger einer Person, der

subsidiarer Schutz gewéhrt wird.

Pazpemienne 3a npoABIDKUTETHO peOUBaBaHe HA WICH Ha CEMEHUCTBOTO HA Yy KICHEII C
npejocTaBeHa BpemenHa 3akpuia - Aufenthalt fir langere Zeit — Familienangehoriger

einer Person, der voriibergehender Schutz gewéhrt wird.

Pa3pemeHHe 3a MMPOABJDKUTCIIHO npe6HBaBaHe Ha 9yXKACHEeL C 0oTOEJIA3BaHE "Hay‘IeH

paborHuk" - Aufenthalt flr langere Zeit — Forscher.

Y nocroBepenue 3a 3aBpbinane B Penyonuka beiarapus Ha uyxaenerr - Provisorischer Pass

eines Auslanders fir die Ruckkehr in die Republik Bulgarien.

"Kapra 3a npeOvBaBaHe Ha WieH HAa CEMEHCTBOTO Ha rpakaanuH Ha Chro3a" Ha
MIPOABILKUTCIIHO npe6HBaBam YJIeH Ha cCeMeMCTBO Ha I'paXIaHHUH Ha EC -
Aufenthaltskarte fir Familienangehdrige eines Unionsbiirgers — Aufenthalt fur langere
Zeit.

"Kapta 3a npeOuBaBaHe Ha WIEH Ha CEMEUCTBOTO Ha rpakaaHnH Ha Chio3a" Ha TIOCTOSIHHO
npeOHBaBalll 4wieH Ha ceMeicTBo Ha rpaxkaanuH Ha EC - Aufenthaltskarte fur

Familienangehorige eines Unionsburgers — Aufenthaltstitel.

PE-CONS 33/1/14 REV 1 3
ANHANG | DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=25758&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2033/1/14;Code:PE-CONS;Nr:33;Rev:1;Year:14;Rev2:1&comp=33%7C2014%7CPE-CONS

ANHANG 11
Liste der von Kroatien ausgestellten Dokumente
Visa
- Kratkotrajna viza (C) — Visum fur einen kurzfristigen Aufenthalt (C)
Aufenthaltstitel
- Odobrenje boravka — Aufenthaltserlaubnis

- Osobna iskaznica za stranca — Personalausweis fur Ausléander
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ANHANG 11
Liste der von Zypern ausgestellten Dokumente
Ocwpnoelg (Visa)
- Oempnon diérevong — Katnyopia B (Transitvisum — Typ B)

- Oempnon yia wapapov Bpoyeiog diapketog — Karnyopio I' (Visum fur einen
kurzfristigen Aufenthalt — Typ C)

- Opadwkn Oemdpnon — Kamnyopieg B xau I' (Gruppenvisum — Typ B und C)
Adeleg mapapovig (Aufenthaltstitel)

- [Tpoocwpivn adeta mapapovig (amacydAnon, emokéntng, eottntng) — Befristete
Aufenthaltserlaubnis (Beschéaftigung, Besuch, Studium)

- Adela 16060V (amacyoAnon, eovmtg) — Einreiseerlaubnis (Beschaftigung, Studium)

- Adewn petavaotevong (Loviun dodewe) — Einwanderungserlaubnis (unbefristete Erlaubnis)
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ANHANG IV
Liste der von Rumanien ausgestellten Dokumente
Visa
- viza de tranzit, identificata prin simbolul B (Transitvisa, als "B" gekennzeichnet);

- viza de scurta sedere, identificata prin simbolul C (Visum fiir einen kurzfristigen

Aufenthalt, als "C" gekennzeichnet);

- vizd de lunga sedere, identificatd prin unul dintre urmatoarele simboluri, in functie de
activitatea pe care urmeaza sa o desfasoare Tn Romania strainul caruia i-a fost acordata
(Visum fur einen langfristigen Aufenthalt, in Abhangigkeit von der Tatigkeit, die der

Visuminhaber in Rumanien ausfuihren wird, durch eines der folgenden Symbole bestimmt):

1)  desfasurarea de activitati economice, identificata prin simbolul D/AE (wirtschaftliche

Tatigkeit, als "D/AE" gekennzeichnet);

i)  desfasurarea de activitati profesionale, identificata prin simbolul D/AP (berufliche
Tatigkeit, als "D/AP" gekennzeichnet);

iii)  desfasurarea de activitati comerciale, identificata prin simbolul D/AC

(Handelstatigkeit, als "D/AC" gekennzeichnet);

IV) angajare In munca, identificata prin simbolul D/AM (Beschiftigung, als "D/AM"
gekennzeichnet);

V)  detasare, identificata prin simbolul D/DT (Abordnung, als "D/DT" gekennzeichnet);
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vi)

studii, identificata prin simbolul D/SD (Studium, als "D/SD" gekennzeichnet);

vii) reintregirea familiei, identificata prin simbolul D/VF (Familienzusammenfuhrung,
als "D/VF" gekennzeichnet);
viii) activitati religioase, identificatd prin simbolul D/AR (religiése Aktivitéten, als
"D/IAR" gekennzeichnet);
IX) activitati de cercetare stiintifica, identificata prin simbolul D/CS (Forschung, als
"D/CS" gekennzeichnet);
X)  viza diplomatica si viza de serviciu, identificata prin simbolul DS (Diplomaten- und
Dienstvisum, als "DS" gekennzeichnet);
xi)  alte scopuri, identificata prin simbolul D/AS (andere Zwecke, als "D/AS"
gekennzeichnet).
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Aufenthaltstitel
- permis de sedere (Aufenthaltstitel);
- carte albastra a UE (Blaue Karte EU);

- carte de rezidenta pentru membrul de familie al unui cetatean al Uniunii (Aufenthaltskarte

fur Familienangehorigen eines Unionsbirgers);

- carte de rezidentd pentru membrul de familie al unui cetatean al Confederatiei Elvetiene
(Aufenthaltskarte fur Familienangehorigen eines Burgers der Schweizerischen
Eidgenossenschaft);

- carte de rezidenta permanentd pentru membrul de familie al unui cetatean al Uniunii

(Daueraufenthaltskarte fir Familienangehdérigen eines Unionsburgers);

- carte de rezidentd permanenta pentru membrul de familie al unui cetdtean al Confederatiei
Elvetiene (Daueraufenthaltskarte fiir Familienangehdrigen eines Biirgers der

Schweizerischen Eidgenossenschaft).
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